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COURRIER DES LECTEURS

Apprécier sa langue

Revue Suisse 6/03, Dossier

Le suisse-allemand est une par-
tie du riche patrimoine culturel
de la Suisse qu'il faut absolu-
ment préserver. Sa structure
grammaticale et son vocabu-
laire original en font une langue
a part entiere et non un simple
dialecte. Il est réjouissant que
les Suisses alémaniques défen-
dent enfin leur propre langue
et leur culture.
Daniel Guggisberg
Redondo Beach, Etats-Unis

L'américain et
le suisse-allemand

Revue Suisse 6/03, Dossier

Grand merci pour les hyper-
liens tres utiles sur le sujet! En
tant qu’Américain de langue
maternelle anglaise, j’ai tou-
jours eu de la peine a éduquer
mes levres a former les voyel-
les allemandes. Lors d’un sé-
jour en Suisse, il y a plusieurs
années, j’ai constaté avec sur-
prise que mon accent améri-
cain du Midwest convenait tres
bien au dialecte suisse-alle-
mand! A part les Umlaut, les
voyelles complexes du dialecte
suisse-allemand ne sont pas

si inconnues que ¢a de ma
langue maternelle, I'anglais.
Bien qu’aucun Suisse aléma-
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nique de souche ne me prenne
pour un compatriote, je me dé-
brouille parfaitement avec mon
Ziridiitsch.
Jim Shields
Westfield (Indiana), Etats-Unis

lls se parlent
en English

Revue Suisse 6/03, Dossier

Je suis d’origine bernoise, ma-
riée a un frangais (d’origine
russe et anglaise), et j’ai malen-
contreusement manqué le bon
moment avec nos deux fils afin
de leur apprendre le «schwy-
zerditsch» et ils savent seule-
ment quelques expressions
utiles. Alors que faire quand
ils rencontrent leurs cousins a
Zurich (qui ne se sentent pas
a l'aise en francais)? Well, ils
se parlent en English! Et ¢a
marche. Au début un peu fati-
guant de switcher entre trois
langues.

Terry Hugot

Albi, FR

Polémique partiale

Revue Suisse 6/03, Focus

Dans vos commentaires, le
dépit collectif de votre équipe
de rédaction face au triomphe
de 'UDC lors des élections fé-
dérales et de I'élection de MM.

SchweiZerzeit

Biirgerlich-konservative

...damit Sie

Blocher et Merz au Conseil
fédéral est tangible. Il y a pour-
tant longtemps qu'il était pré-
visible que I'électorat ne se sa-
tisferait plus de formules ma-
giques d’un autre age. Que vous
ayez le culot d’intituler votre
revue de presse «Petit pas vers le
haidérisme», parce qu'une seule
gazette espagnole a choisi cette
allusion, trahit une intention
polémique et viole le devoir
d’impartialité des journalistes.
H. Ndgeli
Nagoda/Kalutara, Sri Lanka

Nécessité de
la Revue en ligne

Revue Suisse 6/03, Internet

En tant quépoux d’une Suisses-
se, rédacteur en chef du journal
du Tyrol et responsable des re-

lations publiques de notre gou-
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vernement provincial, je lis tou-
jours avec beaucoup d’intérét la
«Revue Suisse», qui est un lien
politique et culturel avec ma
parenté et mes amis des cantons
de St-Gall, Zurich et Thurgovie.
A notre époque et a cause de
votre mission internationale,
la version en ligne de la «Revue
Suisse» est un outil de commu-
nication indispensable. Je me
réjouis de cette nouvelle plate-
forme éditoriale.
Rainer Gerzabek
Innsbruck, Autriche
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erkennen, wie

in der Schweiz
das Bankkunden-
geheimnis
verteidigt wird.

New courses start
“in Oct 2004
All courses in English
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